ANLIEFERZEITEN / DELIVERY TIMES
SZALLITASI HATARIDOK / CZASY DOSTAWY

eyland
stahl + holz

TERMENELE DE LIVRARE / DODACI LHUTY

DE:

2 Tage vor Anlieferung avisieren
Notify 2 days before delivery

Ertesités 2 nappal a szallitas elott
Powiadom 2 dni przed dostawa
Notificati cu 2 zile inainte de livrare
Upozornete 2 dny pred dodanim

Lieferanten LKW ist es nicht gestattet das Firmengelande friher
als 1 Std. vor avisiertem Zeiffenster zu befahren.

Supplier trucks are not permitted to enter the company premises earlier than 1 hour before the announced time slot.

A beszallité kamionok a meghirdetett idépont el6tt 1 déraval korabban nem Iéphetnek be a cég terliletére.

Samochody Dostawcdéw nie moga wjechac na teren firmy wczesniej niz na 1 godzine przed ogtoszonym przedziatem czasowym.
Camioanele furnizorilor nu au voie sa intre in sediul companiei mai devreme de 1 ora inainte de intervalul orar anuntat.
Dodavatelskym vozidlim neni povolen vjezd do arealu spole¢nosti dfive nez 1 hodinu pfed vyhlaSenym ¢asovym usekem.

LAGER ST.FLORIAN/SCHARDING

Warehouse, Készlet, Zdjecie, Stoc, sklat
HAID 26, A-4782 ST. FLORIAN AM INN
www.cargoclix.com/weyland-logistik

Montag — Donnerstag 09:00 — 15:00 Uhr
Monday — Thursday

Hétfo — csutortok / Poniedzialek — czwartek
Luni — joi, / Pondeli - ctvrtek

Freitag 09:00 — 12:00 Uhr

Friday / Péntek / Piatek / Vineri / patek

LAGER FREUDENAU

Warehouse, Készlet, Zdjecie, Stoc, sklat
FREUDENAUER HAFENSTRASSE 26A, A-1020 WIEN

Montag — Donnerstag 08:00 — 14:00 Uhr
Monday — Thursday

Hétfo — csutortok / Poniedzialek — czwartek
Luni — joi, / Pondeli - ctvrtek

Freitag 08:00 — 11:00 Uhr

Friday / Péntek / Piatek / Vineri / patek

LAGER LAUFENBACH

Warehouse, Készlet, Zdjecie, Stoc, sklat
LAUFENBACH 101, 4775 TAUFKIRCHEN AN DER PRAM
www.cargoclix.com/weyland-logistik

Montag — Donnerstag 09:00 — 15:00 Uhr
Monday — Thursday

Hétfo — csiitortdk / Poniedzialek — czwartek
Luni — joi, / Pondeli - ctvrtek

Freitag 09:00 — 12:00 Uhr

Friday / Péntek / Piatek / Vineri / patek

LAGER BERGHEIM

Warehouse, Készlet, Zdjecie, Stoc, sklat
HANDELSZENTRUM 4, A-5101 BERGHEIM
www.cargoclix.com/weyland-logistik

Montag — Donnerstag 09:00 — 15:00 Uhr
Monday — Thursday

Hétfo — csutortok / Poniedzialek — czwartek

Luni — joi, / Pondeli - ctvrtek

LAGER MARIBOR

Warehouse, Készlet, Zdjecie, Stoc, sklat
TRZASKA CESTA 87A, SLO — 2000 MARIBOR

Montag — Donnerstag 09:00 — 15:00 Uhr
Monday — Thursday

Hétfo — csltortok / Poniedzialek — czwartek
Luni — joi, / Pondeli - ctvrtek

Freitag 14:00 — 17:00 Uhr

Friday / Péntek / Piatek / Vineri / patek

LAGER LANZENKIRCHEN

Warehouse, Készlet, Zdjecie, Stoc, sklat
GEWERBEPARK 1, A-2821 LANZENKIRCHEN
www.cargoclix.com/weyland-logistik

Montag — Donnerstag 08:00 — 15:00 Uhr
Monday — Thursday

Hétfo — csutortok / Poniedzialek — czwartek
Luni — joi, / Pondeli - ctvrtek

LAGER WOLLSDORF

Warehouse, Készlet, Zdjecie, Stoc, sklat
WOLLSDORF 178, A-8181 ST. RUPRECHT / RAAB
www.cargoclix.com/weyland-logistik

Montag — Donnerstag 09:00 — 15:00 Uhr
Monday — Thursday

Hétfé — csttortok / Poniedzialek — czwartek
Luni — joi, /Pondeli - ctvrtek

Freitag 09:00 — 12:00 Uhr
Friday / Péntek / Piatek / Vineri / patek




SICHERHEITSHINWEISE / SAFETY INSTRUCTIONS
BIZTONSAG / BEZPIECZENSTWO / SIGURANTA / BEZPECNOST

weyland
stahl + holz

ZUTRITT / AUFENTHALT Entrance / stay Bejarat / tartézkodas Wejscie / pobyt Intrarea / sederea Vstup / pobyt

Betreten des Firmengeldndes auf

eigene Gefahr.

The company premises is entered at own risk.
A vallalati helyiségbe vald belépés sajat felelosségére
Wejscie na teren firmy na wtasne ryzyko

Intrati la sediul companiei pe propriul risc

Vstup do aredlu spolecnosti na vlastni nebezpeci.

Die Einfahrt in die Hallen

nur nach Aufforderung.

Enter the halls only on request.

A csarnokok bejarata csak kérésre lehetséges.
Wejscie do hal tylko na zyczenie.

Intrarea la sali se face numai la cerere.

Vstup do salu pouze na vyzadani

Access to the warehouse areas is prohibited.
Ataroloteriiletekhez valo hozzaférés tilos.

Dostep do obszaréw przechowywania jest zabroniony.
Accesul la zonele de depozitare este interzis.

Pristup do skladovacich prostor je zakazan.

Der Zutritt in die Lagerbereiche ist verboten.

ez, Die Sicherung der Ladung obliegt dem Fahrer.

Securing of the load is the sole responsibility of the driver.
A terhelés rogzitése a jarmivezet6 feladata.

Zabezpieczenie tadunku zalezy od kierowcy.

Asigurarea sarcinii depinde de sofer.

Zajisténi nakladu je na Fidici.

VE RKE H R Traffic Forgalom ruch drogowy Trafic Provoz

® © @ @

Den Anweisungen unseres Personals

ist unbedingt folge zu leisten.

Instructions of our staff have to be be followed at all time.
A személyzet utasitasait be kell tartani

Instrukcje naszych pracownikéw musza byc przestrzegane
Trebuie respectate instructiunile personalului nostru

Musi byt dodrzeny pokyny nasich zamestnancu

Waéhrend des Aufenthaltes hat sich der

Fahrer beim Fahrzeug aufzuhalten.

During the stay the driver has to be with the vehicle.
Atartozkodas alatt a jarmlivezetdének a jarmuvel kell lennie.
Podczas pobytu kierowca musi by¢ z pojazdem.

Tn timpul sederii soferul trebuie s fie cu vehiculul

Bé&hem pobytu musi byt fidi¢ ve vozidle.

Schrittgeschwindigkeit einhalten.
Keep walking pace.

Tartsa |épést.

Nadazaj.

Continua ritmul.

Drzte krok.

Nachtigen am Firmengelande ist verboten.
Overnight parking is prohibited.

Ejszakai parkolas tilos.

Nocny parking jest zabroniony.

Este interzisa parcarea peste noapte.

Pfenocovani je zakazano.

Am gesamten Firmengeldnde gilt die
StraBenverkehrsordnung (StVO)

At the entire company premises the road traffic regulations (StVO)

Az egész vallalatnal a kdzuti kdzlekedési szabalyok (StVO)

Na terenie catej firmy obowigzuja przepisy ruchu drogowego (StVO)
La sediul intregii societati, reglementarile privind traficul rutier (StVO)
V celém arealu spolec¢nosti plati pravidla silni¢niho provozu (StVO)

Werksverkehr hat Vorrang.
.@l Factory traffic has priority.

A gyarforgalom elsébbséget élvez.

Ruch fabryczny ma priorytet.

Traficul din fabrica are prioritate.
Prioritou je tovarni provoz.

Fahrzeuge dirfen nur auf gekennzeichneten

Parkpldtzen abgestellt werden.

Vehicles may only be parked in marked parking spaces.
A jarmiveket csak kijelolt parkoldhelyeken szabad parkolni.
Pojazdy mozna parkowac¢ tylko na oznaczonych miejscach parkingowych.
Autovehiculele pot fi parcate numai in locuri de parcare marcate.
Vozidla Ize odstavit pouze na vyznacenych parkovacich mistech.

ORDNUNG Order megbizads zamoéwienie comanda poradek

In den Hallen ist der Motor

umgehend abzustellen.

In the halls the engine has to be stopped immediately.
A csarnokban a motort azonnal le kell allitani.

W halach silnik nalezy natychmiast zatrzymac.

in sali, motorul trebuie oprit imediat.

V halach by mél byt motor okamzité zastaven.

Aufenthalt unter Kranlasten ist verboten.

Staying under crane loads is prohibited.
Tilos a daru terhelése alatt tartani.

Przebywanie pod fadunkiem dzwigu jest zabronione.
Este interzisa sederea in macarale.

Pobyt pod jefabem je zakazan.

Fluchtwege sowie die Zufahrt von Einsatzfahrzeugen
dirfen nicht behindert werden.

Escape routes / access for emergency vehicles may not be blocked.
A menekdilési utvonalak és a slirgésségi jarmiivek hozzaférése nem akadalyozhato.
Drogi ewakuacyjne i dostep pojazdéw ratunkowych nie moga by¢ utrudnione.
Caile de evacuare si accesul vehiculelor de urgenta nu pot fi impiedicate.
Unikové cesty a pfistup nouzovych vozidel nesmi byt ohrozeny.

In den Hallen herrscht striktes Rauchverbot.

There is a strict smoking ban in the halls.
A teremben szigoru dohanyzasi tilalom van.

W salach obowigzuje Scisty zakaz palenia.

In hale exista o interdictie strictd de fumat.

V halach je pfisny zakaz koufeni.

Das Fotografieren und Filmen ist am
gesamten Gelande verboten.

Photography and filming is prohibited throughout the site.

A helyszinen tilos a fényképezés és a forgatas
Fotografia i flmowanie sg zabronione na catej stronie.
Fotografierea si filmarile sunt interzise pe intreg site-ul.
Fotografovani a nataceni je zakazano na celém webu.

Das Tragen von Helmen und Sicherheitsschuhen ist Pflicht.

A sisak és biztonsagi cip6 viselése kotelezd.

Noszenie kaskow i butéw ochronnych jest obowigzkowe.
Purtarea castilor si a incaltamintei de siguranta este obligatorie.
NosSeni pfilby a bezpe¢nostni obuvi je povinné.

@ Wearing helmets and safety shoes is mandatory.

In gekennzeichneten Bereichen ist
Gehor- / Augenschutz zu tragen.

In marked areas ear protection / eye protection is to be worn.
A megijelolt terlileteken a flilvédét / szemvédét kell viselni.

W oznaczonych obszarach nalezy nosi¢ ochrone stuchu / ochrone oczu.

Tn zonele marcate se va purta protectia urechii / protectia ochilor.

V oznacenych prostorach se musi pouzivat ochrana sluchu / ochrana o¢i.

Abfélle sind in die dafiir vorgesehenen
Behdlter zu werfen. Abfallirennung beachten.

Waste must be dumped in the appropriate containers. Note waste separation.
A hulladékot a megfelel6 tartalyokban kell lerakni

Odpady nalezy wyrzuci¢ do odpowiednich pojemnikéw.

Deseurile trebuie sa fie depozitate in containerele corespunzatoare.

Odpad musi byt uloZen ve vhodnych nadobéach.

Kein Zutritt fiir Personen mit Herzschrittmacher.

No entry for persons with pacemakers.

Belépés szivritmus-szabalyozdval rendelkezd személyek szamara tilos.Wstep
wzbroniony dla 0séb z rozrusznikiem serca.

Accesul interzis persoanelor cu stimulator cardiac.

Pristup zakdzan osobam s srde¢nim stimulatorem



GELANDEPLAN

weyland

stahl + holz

LAGER SCHARDING / ST.FLORIAN

Fahriweg Roadway

Anmeldung Registration
I
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Durchfahrt nur bei Abladung
Transit only at unloading

Holz

konstr.
Wood

constr

Dusche Shower

Toilette Toilett

Kaffee / Getrénke / Snacks
= Coffee / Drinks / Snacks

offentliche Auto-Ladestation
public car charging point

hollow
sections

_LHI///

Beams

n

Pipes

Wood deco

uve]s]

Bars

Quarto Plates

Wood deco

Trager
Beams

Holz dekorativ
Wood deco

Stabstahl / Rohre

Bars / Pipes / hollow sections

Haustechnik KG
Plumbing supplies

Weyland Steiner
Tools / Screws

Holz konstruktiv
Wood constructiv

Winkelstahk
Angelsteel

Quarto/Bleche
Plates / Sheets

Alu/Niro

Aluminium / stainless Steel

Formrohre
hollow sections

]
Sheets I

(
Alu / stainless Steel

Y

i Wood - small parts




